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Tokio razkril strahote 
eksplozije atomskih bomb 

General MacArthur. bo dospel na japonsko le-
tališče pri Tokiju prihodnji torek. Prve za-
vezniške čete se bodo izkrcale na japonski ce-
lini v n e d e l j o . Kapitulacija Japonske b o pod-
pisana na ameriški bojni ladji.—-Ruske čete 
okupirale pet mest na japonski polovici otoka 
Sahal ina . 175,000 japonskih vojakov in čast-
nikov v Mandžuriji odložilo orožje in se poda-
lo v t reh dneh.—Japonski emisarji dospeli v 
kitajsko mesto 

SAN FRANCISCO. CAL. . 22. 
„g.-Radio Tokio je danes na-
xnanil. da s ta atomski bombi, 
meni na Hirošimo in Nagasaki, 
povzročili ogromno razdejanje. 
Pregled kaže. da Je bilo 60.000 
ljudi ubitih in 100.000 ranjenih v 
Hirošimi. 200.000 pa ja Izgubilo 
ttreho. Bomba , vržena na Na-
gasaki. je ubila 10.000 ln ranila 
¡0,000 ljudi, streho pa je izgubilo 
90,000 ljudi. Vsa poslopja v pre-
meru 19 m i l j so bila porušena. 
Poročilo pravi , da l judje še ved-
no umirajo zaradi opeklin v obeh 
japonskih m e s t i h . Sutezo Torli. 
tehnik j a p o n s k e g a generalnega 
iiiba. je iz javi l , da ae je pritisk 
traka čutil ver ur po eksploziji 
«tomskih b o m b . 

Manila. Filipini, 22. avg.—Ge-
neral D o u g l a s MacArthur, vr-
hovni p o v e l j n i k zavezniških sil, 
bo dospel n a letališče Atsugi pri 
'okiju prihodnji torek po poro-

čilu, k¡ ga j e objavil tokijski list 
Vomiuri Hochi. Zavezniški viri 
liso (»trdi l i in ne zanikali po-
ročila. 

Tokijski list pravi, da bo do-
gmr glcd£ premirja (kapetu. 

afije) formalno podpisan na 
trovu ameriške bojne ladje v 
okijskem zalivu 31. avgusta. 
Prve zavezniške čete sc bodo 
reale na japonski celini pri-

wdnjo nedeljo. Pripeljale se 
odo z letali. Vest iz ameriške-

vira pravi, da bodo Japonci 
idoli ajvečjo vojaško silo, ki 

je kdaj izkrcala na ozemlju 
tuje države. 

Letala bodo pripeljala zavez-
niške rete na letališče Atsugi, ki 

oddaljeno 20 milj od Tokija. 
adaljnje čete se bodo pripelja-
' "a bojnih ladjah in transpor-

tih m se izkrcale na obrežju To-
kijskega zaliva. 

MacArthur je naznanil, da bo 
«i'kument o kapitulaciji Japon-
ce podpisan 30. avgusta. V ime-
nu Amerike bo dokument podpi-
si admiral ehester W. Nimitz, 

imenu vseh velesil—Amerike, 
V|'ke Britanije, Rusije in Ki-

tijĵ k,. p;, MacArthur. Rusija 
Kitajska še nista imenovali 

pr'zentantov, 
1"kio poroča, da se bodo vse 

Ja|*>nske čete umaknile iz kra-
v'. v katerih se bodo izkrcale 
"luške sile. Tokijska vlada 

' Srbela za red in mir. Prvo 
ozm.-ljo, katero bodo zavezniki 
«upirali, uključuje kraje okrog 
PJija, Čibe, Kanagawe, Jama-

1,1 Sizuoke. Vse enote ame-
' lH)jhega brodovja bodo 
"b japonski celini, ko se 

zvae/nižke čete izkrcale 
^»vt-ljstvom generala Mac-

nhurja ... * • 

Undon. 22. avg.—Ruske čete 
I "^M'u ale pet mest na japon-

|;'l«»v'cj otoka Sahalina, ki 
" u l j neverno od japonske 
l*>ro<a Moskva. 

' ruske armade, katere 
1 J' maršal Aleksander 

v ki. prodirajo naprej 
"Ji Japonski vojaki 1 j ** j«v v masah. 

objavljen danes 
Moskvi, pravi, da se 

1 "Jib 52,000 japonskih 
• ustnikov [Mídalo vče-

mi štirje generali, 
lun Usiroku, Keisuke 
^ i«! Kita in Nori 

l / u V zadnjih treh 
»"/ilo orožje in se po-

dalo Rusom 175,000 japonskih 
vojakov in častnikov. 

General Kita je bil vodilni ja-
ponski intrigant pred invazijo 
Kitajske. On je bil vojaški ataše 
japonskega poslaništva na Kitaj-
skem pred izbruhom vojne. Ki-
ta je tudi naslovil zadnji ulti-
mat kitajski vladi z zahtevo, da 
mora sprejeti japonske pogoje, 
če se hoče izogniti vojni. 

Čungking, Kitajska. 22. avg.— 
Japonski emisarji so dospeli v 
Činkiang, mesto v provinci Hu-
nan, da aranžirajo priprave v 
zvezi s kapitulacijo vseh japon-
skih sil na Kitajskem. Načelnik 
misije je general Jasuji Okamu-
ra. 

Razgovori med Japonci in ge-
neralom Jingčinom, vrhovnim 
poveljnikom kitajskih sil, so se 
pričeli. Generalissimo Kaišek je 
poveril Jingčinu vso oblast v 
razgovorih z Japonci glede ka-
pitulacije. 

Trenje med centralno vla<Jo in 
kitajskimi komunisti se je po-
ostrilo. Mao Tzetung, vodja ko-
munistov, je dobil novo povabi-
} ç>d Kaiieka, .prid« v.Čung-
king na konferenco, na kateri 
naj bi se vršila razprava o kon-
čanju trenja, da se odyrne ne-
varnost civilne vôjn& TOtàn'g 
se še ni odzval povabilu. T . 

General Patrick Hurley, ame-
riški poslanik v Čungkingu, je 
posegel v konflikt med centralno 
vlado in komunisti. Slednji tr-
dijo, da se je Kaišek zvezal s 
fašisti. 

Anglija ne prizna 
bolgarske vlade 

Dimitrov kandidat 
za poslanca 

London, 22. avg.—Velika Bri-
tanija je informirala Bolgarijo, 
da ne bo priznula vlade, ki bo 
prišla na krmilo po volitvah, ki 
se bodo vršile prihodnjo nedeljo. 
Ponovila je trditev, da volitve, 
ki se bodo vršile pod sovjetskim 
vplivom, ne bodo reprezentativ-
ne in demokratične. 

Britska nota je bila izročena 
predsedniku sedanje bolgarske 
vlade včeraj. Nekaj ur pozneje 
je britski zunanji urad objavil 
njeno vsebino. 

Nota naglaša med drugim, da 
se bodo volitve vršile na podla-
gi zakona, ki je v prilog sedanji 
bolgarski vladi, katera je pod 
kontrolo komunistov. Opozicija 
ne bo imela nobene besede. Iz 
tega razloga Velika Britanija ne 
bo priznala bolgarske vlade. 

Poročilo iz Moskve pravi, da 
je Jur i j Dimitrov, bivši tajnik 
k o m u n i s t i č n e internaciona-
le, kandidat za poslanca na listi 
bolgarske enotne fronte. Dimi-
trov, ki je bil rojen v Bolgariji, 
je dobil rusko državljunstvo po 
obravnavi pred nacijskim sodi-
ščem v Berlinu. On je bil obto-
žen soudeležbe v požigu nemške-
ga parlamenta, toda zagovarjal 
se je tako dobro, da je bil opro-
ščen. 

! , 
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Quisling okrcan 
na obravnavi 

Evidenca o raz-
govorih z Nemci 
predložena 

Oslo, Norveška, 22. avg.—Ma-
jor Vidkun Quisling, bivši pred-
sednik lutkarske vlade, ki je ob-
tožen izdajstva, umorov in dru-
gih zločinov, je bil v zadregi, ko 
sta ga okrcala predsednik sodi-
šča in prosekutor. On je bil za-
slišan po predložitvi dokumen-
tov, da je imel razgovore z vo-
dilnimi nemškimi nacisti o na-
črtih glede invazije Norveške. 
Prosekutor je dejal, da so doku-
mente našle ameriške čete v 
zbirki nemških arhivov. 

Predložena evidenca je alarmi-
rala Quislinga. Zvijal se je in 
odlašal z odgovori na stavljena 
vprašanja. Ponavljal je le trdi-
tve, da je bil njegov edini cilj 
rešitev Norveške pred uniče-
njem. Dežela bi bila po njego-
vem mnenju uničena, če bi brit-
ske čete invadirale Norveško 
pred nemškimi. 

Sodišču Je bil predložen doku 
ment, datiran 1. maja 1. 1M0, 
mesec dni pred nemško invazijo 
Norveške, z dokazi, da je Quis-
ling dal vse potrebne informaci-
je Nemcem glede invazije. Nem-
ci se niso točno držali navodil 
in to Je bil vzrok, ki je omogo-
čil beg kralju in članom vlade v 
Ixndon pred invazijo. 

Drugi dokument, predložen so-
dišču, omenja r a z g o v o r e med 
Quislingom in nemškim admira-
lom Raederjem o pripravah za 
invazijo N o r v e š k e . Quisling je 
priznal, da / e imel r a z g o v o r e z 
admiralom, ki pa so se nanašali 
na politične zadeve. 

Kongresni odsek 
priznal zmoto 

Washington, D. C.f 22. avg. 
Kongresni odsek za vojaške za-
deve je priznal, da se je zmotil, 
ko je pcatfeudL poročinka Ed-
warde W. Finkelsteina v razred 
onih vojaških častnikov, ki ima-! 
jo stike z organizacijami, katere j 
so baje pod kontrolo komunis-( 
tov. Finkelstein, ki je dobil več^ 
odlikovanj v znak priznanja ju-
naštva v bitkah z Nemci na ev-, 
ropski fronti, je bil označen kot 
bivši načelnik podružnice Med-
narodne delavske bratovščine v 
Philadelphiji, Pa. Ralph H. 
Burton, pravni svetovalec kon-
gresnega odseka, je dejal, da je 
ta organizacija pod vplivom ko-
munistov. 

ČIŠČENJE v AME-
RIŠKIH CONAH 
O D R E J E N O 

Naciji in mili t ar isti bo-
do izgubili pozicije 

GOVERNERJI DOBI-
LI NAVODILA 

Frankfurt. Nen>*iia. 22. avg.— 
Drastično čiščenje nacijev in 
militaristov iz uradov in javnih 
ter privatnih podjetij je bilo od-
rejeno v conah ameriške okupa-
cije. Vojaški governerji v nem-
ških pokrajinah pod ameriško 
kontrolo so že dobili zadevna 
navodila. 

Doznava se, da se bo čistka 
v velikem obsegu pričela pri-
hodnji teden. Vršila se bo v 
smislu zaključkov, sprejetih na 
konferenci velike trojice v Pots-
damu. 

Vest iz zanesljivih virov pra-
vi, da je bil dosežen sporazum 
glede čistke v vseh okupacijskih 
conah, ki so pod kontrolo ame-
riških, ruskih, britskih in fran-
coskih čet. Pravilo nujnosti, ki 
je omogočilo Nemcem p rev zet je 
važnih pozicij v administraci-
jah, čeprav so bili razgaljeni kot 
naciji, je bilo zavrženo. 

Dasi navodila vojaškim go-
vemerjem se še he izvajajo v 
polnem obsegu, je očitno, da 
bodo vsi naciji . in iriilitarlsti 
odstranjeni iz uradov. 

Dokumenti, katere so zavez-
niške vojaške avtoritete zasegle 
v generala 
Hermanna Reinecku, razkrivajo 
nemške vojne izgube od začetku 
vojne do 30. novembra pretekle-
ga leta. Iteinecka so pred ne-
kaj tedni ujete tfcilake čete v 
Flenaburgu. On je bil šef pro 
pagunde nemške armade, 

Na podlagi dokumentov so 
izgube nemške armade, morna-
rice in letalske sile znašale v 
omenjeni dobi $4,064,436. Šte-
vilo uključuje ubite in ujete 
vojake. * 

Armada je izgubila 3,630,269 
mož, mornarica »4,470, letalska 
sila pa 290,839 mož. Seznam u-
ključu je tudi imena častnikov 
in vojakov, ki so bili ustreljeni 
zaradi dezertucije, kršenja dis-
cipline in drugih prestopkov. 

Vojni department 
preklical naročila 

Material za pro-
dukcijo civilnih 
potrebščin 

Washington, D. C.. 22, avg.— 
Vojni department je preklical 
naročila vojnega materiala v 
skupni vsoti $30,300,000,000. To 
pomeni, da so kovine, tekstilno 
blago, les, usnje in drugi mate-
rial na razpolago industrijam za 
produkcijo civilnih potrebščin, 

Preklic naročil in kontraktov 
bo prihranil 145,000,000 ton pre-
moga v prihodnjih dvanajstih 
mesecih. Howard Bruce, direk-
tor divizije vojnega materiala, 
je na sestanku s časnikarji da-
jal, da bo več premoga na raz-
polago za gretje stanovanj pri-
hodnjo zimo. 

Mornarični department je tu-
di storil korake, da se sproste 
ogromne količine bakra, uluml-
nija, jekla in drugih kovin, ki 
so nakopičene v skladiščih. De-
partment je že prej preklical 
gradnjo več bojnih ladij in par-
nikov. 

Pričakujejo se tudi olujšavc v 
transportaciji. Vlaki ne bodo 
več prevažali vojnega materia-
la. Urad obrambne transportu-
cije je olajšal restrikcije glede 
olKlržavanju konvencij, držav-
nih in okrajnih razstav., Kon-
vencije organizacij, na katere 
ne pride čez 150 delegatov, se 
bodo« lahko vršile. Zadevne re-
strikcije so bile uveljavljene v 
februarju tega letu in pričukuje 
se, du bodo vse preklicane v 
bližnji bo#*nosti. 

Amerika ustavila pošiljanje 
blaga zavezniškim državam 

Domače vesti 

Plovba na reki 
Reni obnovljena 

Wiesbaden, Nemčija, 22. avg. 
—Plovba na reki Reni je obnov-
ljena. Glavni stan ameriške o-
kupacijske armade je naznanil, 
da so bile vse mine in druge 
ovire odstranjene. Parniki do-
važajo premog in živilu v mestu 
ob Reni. 

Trije ameriški 
letalci se ubili 

Bern, Švica, 22. avg. -Tr i je 
č lani p o s a d k e a m e r i š k e g a b o m b -
n ika so se ubi l i , šest pa j e do-
b i lo t ežke p o š k o d b e , ko j e 
b o m b n i k trešč i l na t la in s e raz-
bil . Nesreča s e j e pr ipet i la v 
bliž ini D u e b e n d o r f a . 

Velika Britanija bo 
driala močno silo 

London, 22. avgusta,-Vojaški 
krogi trdijo, da so brltski Impe-
rij vzdrževal armado čez mili-
jon mož v mirnem času. Pred 
izbruhom druge svetovne vojne 
je armada štela 150.000 mož. 

Načrti glede 
invazije Japonske 

St. Loiiis, Mo, 22. avg. Ge-
neral Lief Sverdrup Je v svo-
jem govoru v tem mestu raz-
kril, da sii bili načrti glede in-
vazije japonske celine sestav-
ljeni več- tednov pred kapitula-
cijo Japonske. Zavezniške čete 
bi bile invadirale japonsko celi-
no ta mesec, če ne bi bila to-
kijska vlada prosila za sklenitev 
miru. 

Čikaška univerza 
raztegne delo 

Študija razvoja 
atomske bombe 

Chicago. 22. av*.—Dr. Hutch-
ins, načelnik člkuške univerze, 
je naznanil ustunovitev treh no-
vih oddelkov, ki bodo študirali 
razvoj atomske bombe. Uni-
verza Je sodelovala z znanstve-
niki, ki so izumili atomsko 
bombo. 

Več novih profesorjev bo do-
bilo pozicije na univerzi, med 
temi dva prejemnika Nobelove 
nagrade. To sta dr^KíTrico Fer-
mi, italijanski znanstvenik, ki 
Je zapustil svojo deželo, ko Je 
fašizem prišel na krmilo, in dr. 
Harold C. Urey. Oba sta bila 
prej profesorja na univerzi Co-
lumbia v New Yorku. 

Dr. H uteh Ins je razkril, da Je 
univerza obratovala laboratorij 
v tovarni v Oak Ridgu, Term., 
ki je »odelo v ala pri konstrukciji 
atomske bombe, do 30. junija 
tega leta na prošnjo vojaških 
inženirjev. Naglasil je tudi, da 
Je Izum atomske bombe odprl 
novo polje za znanstvena ra/ls» 
kovanja. 

Japonsko ljudstvo 
mora priznati poraz 

• 
Ukrepi za vzdrževa-
nja reda objavljeni 

San Francisco, Cal.. 22. uvg.— 
Radio Tokih pravi, da je zuna-
nji minister Manyiru Sigemltsu 
opozoril japonsko ljudstvo, da 
je poraženo in da mora priznati 
to dejstvo, 

"Japonsko ljudstvo bo moralo 
plučati ceno, ker je bilo pora-
ženo v vojni," je rekel minister. 
"Tega dejstvu ne moremo zani-
kati in se udajati optimizmu. 
Sleherni Japonec se mora se-
znaniti s pogoji potsdamske de-
klaracije. Cena, katero bomo 
morali plačati, je visoku, toda 
izhoda ni. Juponsko ljudstvo 
naj v uri težke preizkušnje išče 
simpatije in razumevanje. Za-
upati mora cesarju Hirohltu in 
vladi." 

Drugo porodilo pravi, da je 
princ Naruhiko Hlgašl-Kunl, 
piedsednik nove japonske vla-
de, sklical izredno sejo članov 
kabineta,.na kateri so razprav-
ljali o važnih problemih. Po-> 
zneje so bili objavljeni ukrepj 
glede vzdrževunju miru. 

Tokijski list Asabl Je opozoril 
juponsko ljudstvo, da bodo za-
vezniške okupacijske sile pose-
gle v zadeve vseh krajevth ad-
ministracij, če Htt bodo prijavili 
nemiri. Ta l*st je tudi nazna-
nil ra/pust totalttarake politične 
organizacije, ki je sodelovala z 
vlado pred kapitulacijo Ja|»on-
ske. 

Dve uniji preklicali pro• 
tistavkovno zagotovilo 

Nov grob v Pennl 
Slickville, Pa.—Dne 14. uvg. 

je umrla Josephine Itcsnik, sta-
la 53 let, domu iz St. Janžu nu 
Dolenjskem, odkoder je prišla 
v Ameriko pred več leti. Bila 
je vesele narave in članica dru-
štva 379 SNPJ. Zapušča moža, 
štiri sinove, tri hčere, bratu in 
dve sestri tukaj, eno pa v Fran-
ciji. 

Poroka 
Waukegan, IU.—Poročila stA 

se Lorraine Miller, hčerka dru-
žine Michael Miller, in Ruy-
mond T. Smith, K. M. 2 c 
IJSNK, sin družine Clifford 
Smith. 

<• Is Clevelanda 
Cleveland.—Po kratki bolezni 

je umrl Anton Miluvec, doma iz 
Dvorske vasi, odkoder Je prišel 
v Ameriko letu 1902. Zupušču 
ženo, tri sinove (enega na Paci-
fiku) in več drugih sorodnikov. 
—V Kuclldu je umrl Stanley 
Zurgu, star 30 let in rojen tu 
kuj. Zupušču ženo, bratu in ses 
tro. Bil je član KSKJ.~Iz 
Nemčije se je vrnil nu 30-dnev-
ni dopust Joseph Kostrec. Cus-
t no so bili izpuščeni iz urmudo: 
K, W. Hribar, L. J. Stefančlč, 
J. A. Verhovnik, A. J. Jelenic, 
R. B. Vogel, F. O, Gornik, T. Ml 
Ijenovic.—Pri družini Leo J ovce 
so se oglasile vile rojenice in 
pustile hčerko, enako tudi pri 
družini Joe Uldyl t , -V Angliji 
se Je rnroell 4 r w n k J. Krančo-
vič, sin družine Frank Kiunče-
vič, z 1 trendu Twumbel, domu iz 
Hnt h«, Annlijfl 

Posojil no-najem ninski 
program suspendiran 

TRUMAN NAZNANIL 
ODLOČITEV 

Senatni odsek 
obnovil zaslišanje 

Odbor preklical 
nadaljnje restrikcije 

Arabci proti 
T ruma novemu načrtu 

Aleksandrlja, Kgipt. 22 avg 
—Aziam Bev, tajnik Arabske 
lige, Je dejal, da njegova orga-
nizacija Je proti načrtu predsed-
nika Truma na gl««de naseljeva-
nja Židov v Palestini. On Je 
naglasil. da Je Palestina arabska 
dežela ln mora k/it taka ostati. 

Chicago, 22, avg,—Uniji klav-
nlšklh in kovinarskih delavcev, 
včlanjeni v Kongresu industrij-
skih organizacij, sta preklicali 
protistavkovno zagotovilo In od-
prli kampanjo za zvišanje mezd 
Unija klavnlških delavcev Je 
naznanila kampanjo za zvllanjc I ¿asedanjs do B oktobra 
plače /a 17 centov uro, 

Padalci rešili 
Ogrska zahteva \ ameriške letalce 
izročitev zločincev 

Waahinglon, D. C„ 22. uvg.— 
Senatni odsek za bančne in de-
narne zadeve je obnovil zasliša-
nje o zakonskem načrtu polne 
upoalenottl, čigar avtorja sta se-
natorju Waguor ln Murray. Pred 
odsekom je nustopil geiierul 
Omar N. Brad ley, ki Je bil ne-
davno imenovan zu načelnika 
administracije vojnih veteranov. 

Bradley je priporočal hitro 
sprejetje načrta polne u posle no-
sti. Dejal je, du bodo vojni ve» 
tei um razočarani, če ne IMMJO do-
bili delu, ko se vrnejo v civilno 
življenje. 

Državni tajnik James Drytiam 
je «»dobili glavna načela načrta 
ooliie upoalenosti v Izjavi, katc-

proč i ta I preti odsekom dr. 
Wlllurd Thorpe. Izjava nagla-
ša, da mora Amerika pokazati 
vsemu svetu, du lahko prepreči 
depresije it\ masno brez|K>seI-
nost. 

Odbor /a vojno produkcijo Je 
z namenom, da po*|iešl preure-
ditev industrij za produkcijo ci-
vilnih potrebščin, preklical na-
daljnje restrikcije. Odobril Je 
tudi program glede konstrukcije 
novih tovarn, ki določa |>otroš 
njo $4JtOO.000.000 Izvajanje pro-
grama Je jMiverll Josepliu D. 
Kaenanu. 

Za*<*dunje kongi« sa IH> morda 
odloženo. Prvotno je bilo dolo-
čeno, du »e zasedanja prične ft. 
septembra. Nekateri kongresni-
ki ln senatorji so /» odložltav 

Washington, D. C.. 22. avg.— 
Predsednik Truman je naznanil 
ustavitev pošiljanja blaga zavez-
niškim državam na podlagi po-
sojilno • najemninskega zakona, 
kuteregu je kongres sprejel ln 
na čigur podlagi so zavezniki do-
bili topove, letala, vojni mate-
riul in živilu v vrednosti $41,-
208,000,000. Suspendiranje pro-
gramu bo imelo drastične učin-
ke na gospodurstvo vseh glavnih 
zaveznikov Amerike. 

Misije vseh zavezniških držav 
v Wushingtonu so bile inform!-
rane o suspondirunju programa, 
ki je tukoj stopilo v veljavo. Leo 
T, Crowley, načelnik urada za 
zunanjo ekonomsko pomoč, je na 
sestanku s časnikarji izjavil, da 
bo Amerika nudila k fed t te za-
vezniškim državam, da bodo lah-
ko ku|Hivulc blago v Ameriki v 
bodočnosti. Ti bodo deloma na-
domerttlll pomoč, katero so te 
države dobivale v vojnem času 
nu podlugl posojilno-najemnln-
skegu programa. 

Ameriku je dala zagotovilo, da 
bo prispevala $3,125,000,000 v 
sklad predlagane svetovne ban-
ke, ki bo dajala posojila za fi-
nanciranj e ekonomske obnova v 
državah, ki so utrpela veliko 
škodo v vojni. 

Gotovo je, da bo političen uči-
nek preklicu pomoči eksploziv-
nega značaja. Posledice bo zla-
sti čutila Velika Hiitanija, ki je 
dobila delavsko vlado. Velika 
Britanija in njeni duminlonl lo 
bili deležni največje pomoči na 
|M>dlugi |H)soJilno-najemnlnske-
gu programu. Vrednost dostav-
Ijenegu blaga Je znašala čez $29, • 
000,000,000. Blago, poslano Ru-
siji, predstuvlju vrednost deset 
milijard dolarjev, 

Kukor hitro je Truman nazna-
nil suspendiranje posojllno-na-
Jeinnlnskega programa, je sena-
tor Meud, demokrat Iz New Yor-
ku ln nučelnik odseku, kateremu 
je bilu poverjena preiskava voj-
nega programa, izjavil, da bo od-
redil zatllišunje. Odsek name-
ruvu ugotovili vse detajle Izva-
junju programa 1st o/adje suspen-
dlrunja. 

Čungking, Kitajska, 22 uvg,-
tendon, 22. uvg— Poročilo Iz I Ameriški padal« t «M» rešili štiri 

Budimpešte pravi, da Je ogrska I Izmed letalcev, khso M u<lele 
Vlada naslovila noto vladam IM *LU na|»adu na Tokio |*id V«H1-
veznlikih držav, naj JI Itroêe stvom generala Doollttla I. 1943. 
vojne zločince. M*d temi Je Fe i Padalci m se spustili na tla v 
rene K/alasi, pr«laednlk bivši- bližini Ja|«onskegu taborišča prt 
lutkarske vlade | IViplrigu. 

i 

Argentinski dijaki 
zastavkali 

Opozicija proti 
vladi se povedala 

Duanoa Alrea. Argentina. 22. 
uvg. — Povratek predsednika 
Kdelmtra FarrelU I* Paragvaja, 
kjel se je mudil dva tedna, Je 
bil signal za stavko vseučilllčnlh 
dijakov Stavka Je bila okllca-
na v znak protesta proti vladi 
In policiji, ki je ustrelila dijaka 
Fnrlka Blastelna v navalu na 
demonstrante v Buenos Alresu. 
Demonstracije so sklicali vodi-
telji argentinskih demokratič-
nih grup. 

Policaji ln vojaki so navalili 
IIU demonstrante tli sledile so 
bitke, v katerih je bilo več o-
seb ubitih in ranjenih. Odpor 
proti vladi narašča, ker še ve-
dno ščit i fašistične elementa. 

Stavko dijakov so podprli 
skoro vsi profesorji na argen-
tinskih univet /ah, Dijaki so 
naznanili, da IKI stavka trajala 
osem dni. Podpredsednik Juan 
Peron, ki je vodil poale pred-
sedniku v o d s o t n o s t i Farrella, ja 
odslovi I 24 profesorjev, ki pod-
pirajo stavko dijakov. 

Vojaška čete ln policaji so za-
«tražill vsa glavna poslopja v 
Buenos Airesu Dijskt Imajo o-
poro v stavki tudi prt odvetni-
kih TI so izdali manifest s 
ustro obaodbo argentinske vlade. 



P R O S V E T A 
THE ENLiGHI ENMENT 

GLASILO IN LASTNINA SLOVENSKE NARODNE PODPORNE 
JEDNOVE 

Or*aa 0F «od pubUthod BR S1OV#M National SonoiU Sodot» 

Naročnina «a Zdrutan» drl«»« ( b r i n Chicaft ) Ul Kanado ffcOS 
a« lato »3.00 ta pol lata. «1.50 m ¿«trt lata; u Chicago la okolico 
Cook Co- 17.SO aa c«lo lato. S3 .75 ta pol lata» ta Inotamatvo M 0 0 

Subscription ratati for t ha UnilaJ Stala« (excopi Chicago) and 
Canada U N par f a ar CHicapo ami Cook County $730 par f t . 
lot «Ipd MOO par yaar. 

c a n t offštov po dogovoru.—Rokopiti dopitot in nanaroiaaih 
člankov ta na vračajo. Bokoplai Ulartrna vtabina (¿rtiča, povottl 
drama, potmi Itd.) ta rrnajo poilljalolja la v tlučaju. če )a priioMI 
potlMlno. 

XJvartUlng rt lat on agraamanl.—Manuacripla of communication« 
and umoliclltd atllclat will not ba rtiurnod. Oihar manutcriplt. 
•uth at tlotiot. pity«, poamt ate., will ba raturnad to tondor only 
Whon accompamad by tall addraaaad and tUmpad anvalopa. 

Natlov oa vta. kar Ima tlIk s liatomi 

PROSVETA 
26S7-S9 So. Lawndale Ave„ Chicago 23. Illlnola 

1 Glasovi iz 
naselbin 

MEMBER O f THE FEDERATED PRESS 

L3S 

POROČILO O PROSLAVI 
OSVOBODITVE 
JUGOSLAVIJE 

Mllwaukee. Wla. -Čitatelji se 
še gotovo spominjajo, ko je ne-
kega večera v času mednarodne 
konference govoril po radiu e-
den izmed delegatov jugoslo-
vanske delegacije. Govoril je 

I dobro angleščino in čudil sem 
se, kako je to mogoče, da govor-
nik zna tako dobro angleščino, 
kajti kolikor je znano, je bil 
tedaj prvič v Ameriki, 

j V nedeljo, 5. avgusta, pa smo 
imeli Jugoslovani v Milwaukee-
ju priliko osebno spoznati do-
tičnega govornika in mu prožiti 
roko. Bil je dr. Sergij Maki-
jedo. 

Na omenjeni dan smo Jugo-
slovani v Milwaukccju prazno-
vali osvoboditev Jugoslavije. 

6e ni dolgo, komaj par tednov, ko je tudi meščanski tisk v tej Vreme je bilo slabo, kajti deže-
«eželi zelo laskavo pisal ali celo pozdravljal veliko volilno delav- j v a j 0 j e vse ddpoldne, in že smo 
sko zmago v Angliji. Opaziti ni bilo nobene bojazni pred delavsko mislili, da se prireditev ne bo 
vlado ln tudi njenega programa ni nihče smatral za prevratnega, «mogla vršiti. To je bil vzrok, 
čeprav odpira pot socializmu. Zgledalo je, da se bo ameriška ka- da ni bila udeležba tako povolj-
p i ta I i stična buržvazija podala v "božjo voljo" in iz daljave fleg- na kot bi bila drugače, toda 
matično opazovala razvoj te mirne revolucije na Angleškem. j meni se je videla zelo velika, 

ker že veliko let nisem videl 
skupaj toliko Jugoslovanov. 

Program je bil zelo dober. 
Nastopil je tudi hrvaški mešani 
zbor in zapel jugoslovansko 
himno. Peli smo tudi vsi na-
vzoči. Slovenci imamo v spo-
minu to himno še iz naših šol-
skih let, samo da se je takrat 
pričela s "Hej Slovenci . . . 
danes pa se prične s "Hej Slo-
vani . . 

Človeka, ki ni kaj takega sli-

Delavski Angliji obetajo polena... 

Ampak ta prvotna znamenja so bila varljiva. Zdaj so se po de-
želi že začeli širiti drugačni odmevi. Burbonski "free enterpri-
zerjl" to si že opomogli od prvega presenečenja »n pričeli odprto 
groziti delavski Angliji. . ^ 

Pivi se je oglasil Arthur Krock, washingtonski poročevalec New 
York TI mesa, k» se odlikuje kot glasnik najbolj reakcionarne sek-
cije ameriškega kapitalizma. V tem listu je objavil članek, v ka-
terem odprto zahteva preusmerjenje ameriške zunanje gospodar-
ske politike napram delavski Angliji. 

Krock pravi, da je bila "ameriška zunanja gospodarska politika 
napram povojni Angliji bazirana na domnevi, da bo ostal na vladi 
Churchill in principi konservativne stranke." Ker se to ni zgodilo, 
marveč je zmagala delavska stranka, "se mora sedaj naša zunanja 
go.< podai ska politika preusmeriti." In preusmeriti jo je treba na 
ta način da ameriška vlada "ne ho podpirala državnega socializ-
ma"' V Angliji. Predvsem pa ne s posojili. 

* * * 

Alio bi Krock govoril v svojem imenu, bi to nič ne pomenilo. 
Ampak on piše, dri so do tega prepričsnja prišli "realisti" v Tru-
manovl administraciji. "TI realisti," pravi Krock, "slede medna-
icdnemu ekonomskemu mišljenju Cordelia Hulla, B. M. Baruchu 
in Jcsfeja H. Jonesa . . . ter bodo v tej smeri »kosali vplivati na 
Trumana." 

Cftrdell Hull je bivši državni tajnik, Baruch je vvallstreetski 
brnkir in svetovalec Bele hiše, Jesse Jones pa je bivši trgovinski 
tš/nlk, bankir v Texasu in predstavnik burbonskega kapitalizma. 

Tem elementom se je pridružil tudi New York Times, najvpliv-
nejši list-v deželi, k» je v uvodnik'h začel zagovafjktl ^preusmer-
jenje" ameriške gospodarske politike napram Angliji. 

Na drugem koncu Združenih držav pu se je oglasil veliki inženir 
tfetbctt Hoover, ki je oni dan z Velikim loparjem udaril po angle-
ški delavski vladi in njenem "plazečem se socializmu." Temu 
"plazičemu socializmu." k» ie "del kolektivističnega vala v Evro-
pi," Je posvetil ves svoj govor »n zahteval, da mu mora Amerika 
zaustaviti pot «n preprečiti njegovo širjenje. Hoover ne vidi v 
cviopskem "kolektivizmu in plazečem se socializmu" nič drugega 
kol,—novo "tlačunstvo." Njemu so stokrat ljubši—"hoovervili," 
kaki Cnlh je bilo polno v tei debeli nod njegovo administracijo. 

* * * 
To KO prvi glasovi, ki ne obetajo nič dobrega angleški delavski 

vladi. Nobenega dvoma n«. da ho burbonska kapitalistična buržva-
zija niitiunila nu Ttumanovo administracijo, da prične metati po-
leta «HHJ noge delavski Angliji. Ako se kapitalistična Amerika 
vi že v to smer, tudi ni nobenega dvomu, da lahko prekriža fhorsl-
kak načrt sedanj i angleški vladi, kaj t i Angl i ja se j e v t e j vojni 
gospodarsko in f inančno zelo izčrpala, 

Naloga in dolžnost ameriškega delavstva in vseh liberalnih ele-
mtntov je, zahtevati od vlade naj ne igru nikakšne belogardisti^» 
ne politik« napram delavski Angliji. Vsak narod mora imeti pra-
vico. da M lahko zgradi svojo lastno |»>steljo, da lahko Izvaja tuke 
not tanje reforme, kaktšne se mu zde potrebne za dosego svoje 
bleginje in sreče. Sigurno jo. da take reforme kot Jih ima v na-
čltu angleška delavska stranka, ne ogražajo nobene zunanje de-
želi« in ne svetovnega miru. Nasprotno je resnica. Sigurno je 
tudi, da NI Amerika ne IH> pridobila nobenega pt ljuteljstvn s tako 
politiko kot jo zagovarjajo Krock* in Hooverji. Z diktiranjem 
angleški delavski vladi, kakšno notranjo politiko sme ali ne sme 
*•*>!< dovati, si Ki le nakopala sovražnike širom sveta. 

zadnji uri je narod pričakoval, 
da bo vodjtelj Hrvaške seljačke 
stranke Vlado Maček <Jal zna-
menje, naj se borimo proti so-
vražniku, toda on je dal ukaz, 
naj bi postali pokorni novi 
kvizlinški vladi 

Ko je govornik ifgovoril te 
besede, je neki Hrvat v avdiien-
cl zakričal "živijo Maček?" Ozr-
li smo se v dotično smer in za-
godrnjali, govorniku pa se je 
zmračil obraz, ali takoj nato se 
je zopet nasmehnil in rekel, če 
bi v novi Jugoslaviji kdo napra-
vil tako opazko, bi se mu vsi 
močno smejaji, ali pa bi dejali, 
da je norec, kajti Maček je med 
jugoslovanskimi narodi že o-
mlatil. 

Dr. Makijedo je jako pohvalil 
jugoslovanske ženske, katere so 
veliko doprinesle k zmagi Osvo-
bodilne fronte na fronti in izven 
nje. Pod prejšnjo vlado je bilo 
veliko jugoslovanskih žena, ki 
niso znale ne pisati in ne čita-
ti, danes pa že zavzemajo pri 
vladi odgovorna mesta. 

Borbo jugoslovanskih naro-
dov je razdelil na tri različne 
borbe. Prva je bila za narodni 
obstanek in svobodo. Ta borba 
ne bo nikoli pozabljena, kajti 
stala je jugoslovanski narod 
preko milijon življenj. Ta bor-
ba je sedaj zaključena in bo za 
vse večne Čase zapisana v zgo-
dovini herojstva. 

Druga borba se sedaj zaklju-
čuje. Ta borba je: napraviti iz 
stare, korumpirane, monarhi-
stične in diktatorske kraljevine 
novo, demokratično, federativno 

tudi veliko poslopje na ulici 
Mafket, ki ji prinaša mesečno 
ti&tif&ke najemnine 

H&fcl Fairmont stoji na hribu 

Kaj bo vraga drugega kakor 
zastavkali da bomo 

Bosna!" 
in mirnj 

Mož, ki je spregovoril te be*. 

Po govoru je odbor pobiraj 
prispe vke za jugoslovanske reve-
že in nabral nad fJ2<>0 Pač lepa 
vsota, S pontoAlrmo, d« je bila 
bolj slaba udeležba. Koliko je Mason in California st., od kjer j de, ni bil nihče drugi kot naTJ, 
bilo napravljenega dobička pri j e krasen razgled na San Fran- ( lavski bojevnik Rudolf Dobe 
jedači in pijači, mi ni znano, cisco Bay, kjer prihajajo vsak fiek. 

| dan ¿arniki iz raznih krajev j Drugo jutro, ko smo šli na d j 
sveta. Vidi se tudi Oakland, lo, smo se kot po navadi /brat 

j Richmond in Berkeley, kjer se ( v veliki dvorani, v kateri nas 
I nahaja vseučilišče California. delovodja klical po imenu in ¿1 

/ j j udje, ki niso nikdar delali j pisal, predno smo odšli v jamo 
Ob napoteni uri je prišel v dVo. 

uverjen pa sem, da ni bil slab. 
Chas. Kramer. 

O KONFERENCI 
ZDRUŽENIH NARODOV 

San Francisco. Caí.—Tudi jaz za denar, žive v nebesih na tem 
želim napisati nekaj vrstic gle- svetu, delavci, ki pa so garali za 
de konference Združenih naro- njih bogastvo, pa umirajo v za-
dov, ki se je pred časom vršila duhlih in umazanih sobah! 
v San Franciscu. Jugoslovanski delegati so mi 

Nekaj dni po otvoritvi konfe- d a i i m n a š e m e s t o 

renče je zavidalo petdeset raz- |Francisco ugaja samo privaditi 
ličnih zastav okrog operne pa la- ' 8 * n i *° ™* h> k e r J i m J e v e t e r 

če, kjer so delegati obdržavali 
seje in delali načrt za svetovno 
demokracijo in mir. 

Kakšna bo ta demokracija, bo 
pokazala bodočnost. Priznati 
moramo, da je bilo na konfe-
renci mnogo delegatov, ki so 
imeli dobre ideje za prepreče-

metal klobuke raz glav. Proti 
koncu svojega bivanja pa so pri-

I čeli hoditi okrog brez klobukov. 
Nedeljo pred odhodom jugo-

slovanske delegacije so povabili 
j več Slovencev in peljali na de-
tželo, kjer smo se deset ur po-
šteno zabavali. Z nami so bili 
poslanik Simich, podpolkovnik 

nje ponovnega prelivanja , Vladimir Dedier, St'ane KraSqvec 
Glavno jč, da bi se narodi drža 
li zaključkov konference. 

Vzlic slabi transportaciji so 
l judje trumoma prihajali v me-
sto, z namenom, da vidijo in Sli-
šijo svoje delegate, ki so prine-
sli pisma in pozdrave iz stare 
domovine. Promet okrog oper-
ne palače je bil ustavljen. Tudi 
poulična se ni smela ustaviti v 
bližini tri bloke. Mesto je bilo 
močno z a s t r a ž e n o , posebno 
okrog operne palače in hotelov, 
kjer so stanovali delegati: To je 
bilo nekaj novega za San Fran-
cisco in zapisali bodo v zgodo-
vinsko knjigo z velikimi črkami. 

Delegati so imeli prosto vož-
njo in za nje je bilo pripravlje-
nih okrog tristo avtomobilov in 

in njihove dve tajnici iz New 
Yorka, Charlotta Mussar in Cor-
dia Milosovich. 

Delegati so se poslovili, zasta-
ve smo odstranili in mesto je zo-
pet postalo pormalno. 

Peter E. Kumick. 

rano delovodja, prav tako pisar-
ji z velikimi knjigami, v kate-
rih so bila zapisana naša imena 
Mož se je najnrvo sedel, nato pa 
nas je pričel klicati po imenih, 
toda nihče se mu ni odzval. Ne-
nadoma pa je bilo njegovega po. 
trpljenja konec in nahrulil nas 
je z besedami: 

"Kaj pa hudiča molčite kakor 
da ne bi imeli jezikov?! Kaj 
vraga pomeni vaše molčanje?" 

Tedaj pa smo mi spregovorili 
in kričali vsi vprek, da hočemo 
tiste otrgane procente od naših 
plač naza j , sili pa bomo ustavili 
obrat v vseh premogovnikih. 

Odgovoril nam je, naj bomo 
pametni, kajti družba bo v ne-
kaj dneh dobila vojake, ki bodo 
protektirali nove delavce, kate. 
rih imajo dovolj na razpolago 
Njegovih besed se nismo ustra-
šili in med nami je zavladalo ve-
liko razburjenje. 

(Dalje prihodnjič.) 

šal že mnogo let, obdajo posebni 
občutki in spomin mu poleti na- Jugoslavijo, 
zaj v domovino in mladost ter ^ 
si zaželi videti vsaj še enkrat . , . .. ^ .. . . . T 
svoj rojstni kraj - J t ' d e j a l i p a p n h a j a s e d a j : J u g 0 " 

Glavni del programa je b i l J f treba g rad i t i novo go-
govorniški, kajti nastopili so »P°darsko podlago, obnoviti po-

Tretja borba, dragi mi rojaki, 

SPOMINI IN DOŽIVLJAJI 
Piše Andrej Godec 

Scotidale, Pa.—Za našim regi-
mentom so prišli drugi na vr-
sto, vsak dan različni regimenti. 
Izmed vseh so najbolj trpeli top-
ničarji. Ko jim je odletelo kolo cije na konferenco Združenih 
od topa, niso imeli nobenega v ( narodov so priredili Jugoslova-
rezervi in morali so na tisti stra- ni v San Franciscu javen shod, 
ni poprijeti z rokami in top vle-

PRISPEVKI , 
ŽA JUGOSLAVIJO 

San Francisco. Cal.—Ob prili-
ki prihoda jugoslovanske delega-

Obsodba Petaina 
Za obravnavo proti maršalu l lennju Philippu Petainu ne Je za-

nimal ves svet. najbolj seveda oa Francija. Bil je to eden največ-
jih todnih procesov v njeni zgodovini, kajti na zatožni klopi je 
redel njen edini maršal, obtožen velel/daje Do najvišje vojaške 
časti je prišel v prvi svetovni vojni kot poveljnik obrambe Ver-
duna ln zaslovel kot rešitelj Frane!je. Užival je največji ugled 
v deželi in b»l smatran kot nedotakljiva oseba. 

Na znamenitem veleisdajskem Procesu je bil ta nekdanji naj-
večji junak Klanem- obsojen na inrt Tmia veleporota se Je ozl-
lala na njei;o\<» v ..ko «dumM 411 let ln priporočala milost. 

Ko pišemo te vrstiet\ še nam n« /nano, kakšen odmev bo ta ob-
sodba dobila v Franciji T«»da če \v kdo zaslulH smrt radi vele-
Izdaje, jo je sipurno zaslužil Peta«n Pet sin ln /ločrstl Laval. In 
po našem mnenju je /athižil »mrtno kazen predvsem zato, ker Je 
r LavaJcm vred noslal *tot»*«>č«< Ftanco/ov na suženjsko delo v na-
cljsko Nemčijo in tiw»če delavcev v »mrt. Mnogo ljudi je že bilo 
i baojcnih v snu t /a veliko manjše /loč ine. 

Star* Francija jr h>la zelo bolm. Bolna je bila <id socialne gni-
lobe In korupcije t katerim« u »nI prežet ves vladajoči razred 
S tO gnilobo in koruuciio te h la ore/eta tudi njena armada, in to 
poaebno na vrhu. Petam ie hO v veliki meri poosebljenje te gni-
lobe in korupcije Prav valed te bolernl te je Francija tako ža-
lostno zruitla leta 1IM0. Njeno čatt to potem rešili njem partizani, 
pradvaem preprosti delavci «n kmetje. Zdaj se Francija čtati svoje 
gnilobe. Da bi ar le temeljit" •čutila* 

štirje govorniki. VKU sla govo-
rila v angleščini in opisovala 
borbo jugoslovanskih partiza-
nov. Bojevati so se pričeli z 
golimi rokami in lačnimi že-
lodci, kajti sovražniki so jim za-
plenili vse. Male edinca, ki so 
set pričele zbirati tu in tam, so 
pričele rasti v stotnije, potem v 
bataljone, polke, brigade in na-
zadnje v divizije. Ljudstvo je 
izvojevalo zmago nad vsemi so-
vražniki. Storilo je nekaj, kar 
ne bi poprej nihče mogel ver-
jeti—ljudstver je storilo čudež! 

Nato je nastopil nam dobro 
poznani boritelj za delavske 
pravice E. Kristan. Govoril je 
slovensko in tu in tam pristavil 
kakšno hrvaško besedo. Z njim 
sem se osebno seznanil 1. 1916 
v državi Wyoming. Jako sem 
se čudil, ko sem ga po tolikih 
letih slišal govoriti prav tako 
duhovito kot nekdaj. Govoril 
je kot da bi ves svet klical na 
korujžo ter vehementno odrihal 
po prejšnji korumpirani jugo-
slovanski vladi. 

Med drugim je tudi dejal, da 
sta se Mussolini in Hitler na-
učila od kralja Aleksandra, ka-
ko se struhuje 'in zatira ljud 
stvo. Dalje Je povedal, da je 
imelo v času prve vojne Rcpub 
ličunsko združenje isti program 
kot ga je imela v tej vojni 
Osvobodtlnu fronta, namreč pro 
gram /.u demokratično, federa-
tivno Jugosluvijo, toda tedaj st 
ljudstvo ni borilo za obstunek 
kot sedaj <n tudi pri odločitvi 
forme vlude ni imelo nobene 
besede, sploh ni prišlo v poštev, 
kajti odločevale so velesile in 
gnila MI'tisku čaršija, zato je bilo 
Republičansko združenje brc/, 
moči. 

Za Kristanom je stopil na o-
der dr. Sergij Mukijedo, ki j i 
pred krutkim dospel iz Jugosla-
vije. Oblečen Je bil v jugoslo-
vansko častniško uniformo 
Postave jr srednje velike in le-
pe in človeku se prikupi na prvi 
pogled. Govoril Je v lepi srbo-
hrvaščini. 

Popolnoma drugače se sliši 
pt lpovedovanje človeka, ki je 
sam šel skozi krvave boje in 
trpljenje, kot pa se čita o teh 
stvareh v časopisu. O dr. Ma-
kijedu so rekli, da ima komaj 
24 let. človek pa mu bi pttsodil 
približno 3& let. 

Njegovega govora rte bom o-
ptsal v podrobnostih, kajti veli-
ko nam te o jugualovanskt bor 
bi le imamo Dejal je. da je 
bil jugoslovanski narod v uso* 
dopolni uri zapuščen ml prej-
šnje vlade m prodan aovtažni* 
ku na miloat in nemilost. Ob 

rušeno in uničeno domovino. Ka-
jnor greš, milje in milje daleč, 
vidiš vse zapuščeno, požgano in 
uničeno. Ljudi v opustoŠenih 
krajih ne vidiš. Kam so šli? Raz-
kropljeni so po svetu, mnogi leže 
v grobovih in danes je težko re-
či, koliko se jih bo povrnilo. Po-
drte so ceste in mostovi, tovarne 
in druga poslopja; polja so uni-
čena, živina in druge vrednote 
odpeljane. 

Prvo borbo je jugoslovanski 

či v hrib. Bili so mokri kot miši. 
Nekega dne pa je cesar Franc 

velikih busov. Na mnogih avto- J o ž e f ^ p i c ^ a l bosanski regi-
mobilih smo opazili zastave dr- m e n t v tem regimentu so bili 
žav, katere so zastopali delegati, m o č n i i n v e l i k i Bošnjaki, zago-
vozniki pa so bili njih domačini. r e l i h obrazov in s turškimi fezi 

na glavah. Ta polk je imel tudi 
svoje godbenike, 30 po številu. 
Velik boben je bil na vozičku, 
katerega je vlekel lep konjiček. 

Ko so dospeli jugoslovanski 
delegati, me je Stane Krašovec 
poklical po telefonu in izrazil 
željo, da bi prišel v hotel Fair-
mont, kjer je bila nastanjena ju- Godbeniki so stali pred četami 
goslovanska in ameriška delega-
cija. Ko sem vstopil v notel, sem 
imel občutek, da sem v vojašni-
ci, kajti bilo je vse zastraženo z 
mestno in vojaško policijo. 

Delegati so mi povedali, da so 

ter bili pripravljeni, da udarijo 
na bobne in zaigrajo na godbene 
instrumente, kakor hitro se bo 
prikazal cesar. 

Do tu je šlo vse v redu, nena-
doma pa je pridirjal cesar na 
konju s svojimi adjutanti. Bo-

na k a t e r e m se je pobiralo pri« 
spevke za bedni jugoslovansk 
narod. 

Prvotno je bilo poročano, di 
so skupni prispevki znašali okroj 
štiri tisoč dolarjev, faktično pa 
je ta vsota narastla in znaša $4,-
014.75. Denar je bil odposlan re 
lifni organizaciji War Relie 
Fund of Americans of Soutl 
Slavic Descent, New York, N.Y 

Koliko znašajo čisti dohodk 
priredbe, še ni natančpo ugotov 
ljeno, kajti do seaaj še nisim 
uspeli, da bi prejeli vstopnice** 
vseh, ki so jih prodajali v pred 
prodaji. 

Odbor se najlepše zahvaljuji 
vsem prispevateljem in ostalim dobili moje ime v New Yorku. 4 t 

Stana Krašovca sem seznanil z sanski polkovnik je rezko zakli- k i so pripomogli do tako lep^ 
našim narodom in preživel je cal povelje in godbeniki so pri-
mno^o večerov med nami. Po- čeli tako igrati, da se je kar zem-
govarjali smo se obširno o raz- l j a tresla. Najbolj pa se je tru 

narod izvojeval sam, brez zuna-! merah v stari domovini. dil veliki Bošnjak in udarjal je 
nje pomoči, zato ni nikomur nič | Vsled slabega zdravja in važ- kot neumen po velikem bobnu, 
dolžan. Tudi drugo borbo bomo nih opravil je bil dr. Ivan Šu- Nenadoma pa je konjiček posko-
skončali in uredili tako, kot je bašič, zunanji minister in načel- čil kot da bi ga vpičil gad, stre-
potrebno. Ali tretja borba, je de- nik jugoslovanske delegacije, po- sel glavo, nato pa je ucvrl z vo 
jal govornik, je pred nami in si 
jo lahko sami predstavljate. 
Ljudstvo nima hrane ne obleke 
ne zdravil ne strehe. Kam se naj 
obrnemo za pomoč? Evropa je 
skoro vsa uničena, zato se oči 
jugoslovanskega ljudstva ozira-
jo na nas in se zaeno zahvalju-
jejo za vso pomoč, ki so jo dali 
ameriški Jugoslovani stari do-
movini. Jugoslovansko ljudstvo 
upa, da mu bodo ameriški roja-
ki pomagali tudi v bodočnosti. 
Oni ne bodo nikoli pozabili usmi-
ljenih src ameriških Jugoslova-
nov! # ( 

Ob zaključku svojega govora 
je dejal dr. Makijedo, da se bo 
jugoslovanski narod vedno držal 
tega, za kar se Je odločil ob za-! času tako zvonega lova za zla-
četku svoje borbe—smrt fašiz- tom. On je že več let mrtev, 
mu, svoboda narodu! i Mrs. Flood ima poleg denarja 

klican domov. Njega je potem 
| nadomeščal jugoslovanski posla-
nik iz Washlngtona mr. Simich. 

V hotelu Fairmontu je bil na-
stanjen v času svojega obiska v 

, San ^ranciscu tudi predsednik 
j Zedinjenih držav Harry Tru-
man. Mrs. Flood je odstopila 
prostor ameriški delegaciji .Ona 
živi že več let v tem imenitnem 
h o t e l u in PLAČUJE ZA CELO 
NADSTROPJE Nič MANJ KOT 
1800 DOLARJEV MESEČNO! 
Razumljivo, da ni s svojimi 3u-

zičkom in bobnom mimo naših 
barak proti mestnemu parku. 

Konjičku smo se vsi smejali, 
še bolj pa bobnarju, ki je tekel 
za njim, toda čim bolj je tekel 
Bošnjak, tem bolj jo je ubiral 
konjiček. Veseli prigodi se je 
celo Franc Jožef smejal. 

Po vojaških vajah smo še kake 
tri tedne ubijali čas, krmili ko-
nje in postopali po mestu, nato 
pu je bilo naznanjeno, da sc zo-
pet povrnemo v našo deželo. Ko 
smo dospeli koncem septembra 

C. 

Iji zaslužila denarja, katerega domov v Dunajsko Novo mesto, 
tako lahkomiselno zapravl jan je bila tudi naša cesarska služ-
temveč ga je podedovala od svo-, ba končana. Napočil je veseli 
jega moža, ki je nagrabil boga- dan: z veseljem, petjem in vri-
stvo v Curson Cityju, Nevada? V ] skanjem smo se odpeljali na vse 

vetrove avstrijske dežele, vsak 
na svoj dom. 

Tudi mene je zaneslo tja, od 
kjer sem šel k vojakom, v Tr-
bovlje, ki jih vedno vrag trese! 

Nekaj tednov sem se zabaval 
in pohajkoval, končno pa sem 
se tudi tega naveličal in šel vpra-
šat v pisarno za delo, katerega 
sem kot bivši vojak takoj dobil. 
Se celo k zdravniku mi ni bilo 
treba iti, ampak hitro delat glo-
boko pod zemljo, v tisto črno ja-
mo, v kateri kopljejo premog že 
stoletja in ga menda ne bodo ni-
koli vsega izkopali. 

Sedaj sem se zopet shajal sku-
paj z nekdanjimi tovariši v unij-
ski socialno demokratski orga-
nizaciji pri kosmati mami. 

Tisto leto se je pisalo 1&0.P> in 
trboveljska premogovna družba 
je očitno pričela tuhtati o reduk-
ciji plač. Kmalu nato nam je 
d t t l a ^ H 

uspeha. Apeliramo na nas ju-
goslovanski narod, da še nadtlj 
vrši humanitarno delo za naš 
bedne rojake v Jugoslaviji te 
darujejo obleko, razne druge po 
trebščine in denar. 

Združeni odbor 
Jušnoslovanakih Amerikanct» 

POIZVEDOVANJE 
RDEČEGA KRIŽA 

Chicago. 111.—Vera Miovic 
Dalmacije, Jugoslavija, bi radi 
izvedela, kje se nahaja njena s& 
rodnica Hilda Rapercev, kateri 
je nekoč živela na Wentwortli 
Avenue, Chicago, 111. 

Ako bi kateri vedel, kje se 
haja zgoraj omenjena oseba, nij 
sporoči Ameriškemu rHefrnr 
križu, 529 South Wabash ave 
Chicago 5, Illinois, ali pa P^'1 

če po telefonu Wabash 7850. Ex 
tention 364. 

Rdeči krii 

S POTA 
Ob priliki bom poročal, k» 

sem vso videl in koga srečal 
mojem večdnevnem potovanju 
Danes poročam samo sledeče: 

Že nekaj dni je v pristani* 
jezera Superior v Duluthu m 
ogled moderna podmornica . M'* 
ne sicer ne zanima nobeno m» 
rilno orožje ali n a p r a v a , ki jr 
zvezi z vojno, ljudstvo v spi* 
nem pa zelo zanima, kajt i 
dujejo si podmornico do po* 
noči. 

Pri jezeru Superior j 

letoviščarjev. Ne vem. kje 
bili gasolin. da so se 
avtomobili na počitnice 
kor delajo Črni tr$i velik« o 
bička 

Matija Pogortic-

POPRAVEK 
Hudson. Wyo V 

nJem dopisu se je vr ini la | 
ta. in sicer bi se rm na znanjo, da bo ta in ta w „, _ . ^ 

mesec ods tng la 10 odstotkov od j da j e bil pokojni Jožef P ( , r T | 
¡naših že tako bornih mezd. I doma iz vasi Črni ei"b m I —«~»i»f«i nu v. u. doma IZ vasi ^rni k>"~ 

"Kaj pa sedaj?" *mo vpraševa- Črni brod. Nadalje bi se m« 
bolita", li drug drugega nekega dne v {glasiti, da Jt naša vlada p"» 

Uslužbenci hotela Waldorf Astoria, kjer M sblra vsa 
drušbe dótala, kadar )• v New Yorku. proslavljajo svojo 

« t Ä ' . i r . Ä Í Ü ^ I ^ J - ^ ÍV v.1.k a «kupu» 
večino. 

smago Dolničarjevi krčmi, v kateri nas Španiji «0 tisoč ton sJadk 
roatavnr i i . vm i - i . t ^ r , «•«•I t j e bila precej v e l i k a skupina j ne m 
restavracijskih delavcev ADF a trlcetrilnako Nato se je dvignil visok m orja- nilo 

|ški mož in spregovoril: 

ne samo 60 ton Toliko v 

J. PiaM* 



¿JTRTEÎL 
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0 0 E ZA POTREBE MIRU 
je deževalo, vlažen in mrfcel veter je stresal tabo-

Vrdržema j ^ ^ motilo običajnega rutinskega dela. 
da ni tega neprijetnega dežja, so hodili dijaki iz po-

jfgno, ko mudilo—in sicer is tehtnih vzrokov. 
¡.—vsem & Jc

5 

^ toda vse i 
J , ko da ni 

se ¡H 
Jopj»— x

d a vjgja šola, temveč vežbališče* kateremu ni para. 
To m na " _ .Alri in ipnp I 

s u odrasli moški in žene, 
,h preteklost je znamemta Jčenci 

álcelo "slavna. Vsi se 
a p posel zgodovinske 

ogromnega obsega. 
r 
«žbajo 
nžnosti in 
Tcžbajo se za mir. 
Po šestih tednih napornega 

se bodo pridružili onim 
S a m mož in žena, ki od-
K v zahodno Evropo pod 
Mporom UNRRA, to je admi-
Sacije z e d i n j e n i h narodov 
a pomoč in podporo, da poma-
io n a p r a v i t i red tam, kjer je 

p ]et fašizma pustilo za seboj 
razvaline in bedo. A 

bodo obranili še na 
in odšli na Daljni 

i kaos 
otem se 
rugo stran 
zhod. 
Tukaj, na športnem zemljišču 

liverze M a r y l a n d , komaj 9 
yjj od Washingtona, je zbrala 
NRRA moške in žene iz vseh 
e l o v sveta, da podučujejo in se 
če Tu najdeš Francoze in Ni-
) Z e m c o , Angleže , Švede in 
ance, Jugos lovane in Grke, 
orvežane in Poljake, Albance 
i Cehe. Brazilijance in Kanad -
ine, Kitajce in Filipince—vsi 
a so poslovno izurjeni, da v 
iterem koli pogledu pomagajo 
flRRA pri njenem delu. To 
t skupina i zb ran ih ljudi, izbra-
li v dobesednem in prenese-
ni pomenu besede, in govore 
zike teh dolgo za t i ran ih in 
laj osvobojenih človeških mno-
c na vzhodu in zahodu. 
Istočasno se nahaja v tem 
¡ntru vežbanja l e p o 150 d o 
0 oseb. toda vsaka taka sku-
na od 150 do 200 oseb pred-
avlja skupne sposobnosti kot 
j je mogoče najti le v med-
irudni legiji te vrste. 
Ko korakata čez prostor v 
neri proti čitalnici, se vpoko-
ni kanadski general in kapitan 
neriške vo jne mornarice usta-

da bi pozdravila zapeljivo 
adiko dekle, ki j e v Angl i j i 
časa zračnih napadov ustano-

zasilno bolnico za žrtve in 
p o m a g a l a organizirati 

fe WRENS. Po svojem 
cuje izučena dietistka ter 

Mi spre je ta v UNRRA kot 
:ovnjak za prehranjevanje 
•adanih bolnikov, ki ne mo-

io zauživati navadne hrane, 
točena je b i l a za odhod na 
ikan—zdaj j e morda že tam. 
Skupaj so odšli vsi trije po 
pnicah v čitalnico, oddali 

oje dežne plašče in se vsedli, 
poslušajo predavanje o du-
nem razpoloženju trpečih 
«ii. Par s e d e ž e v od njih je 
tad mož, žalostnega obraza, ki 
peto posluša. On je švedski 
'lomat na d o p u s t u in se navi-
l o ¿e ni popolnoma popravil 

duševnem trpljenju, ker ni 
flel pomagati vsem onim, ki 
bili določeni za deportacijo 

morebitno smrt , ali pa za su-
jsko delo. Bil jc namreč v 

rizu- kjer j e bila njegova na-
*'a da se kot pooblaščenec 

v izgnanstvu briga za nji-
,Vr ljudi po okupaciji Pariza 
> Nemcih. 

Toda njegovi spomini niso nič 
Ji strašni kot spomini dveh 
1;,d|h žena, ki sede na njegovi 
ani Prva je Helena Matous-

p . Cehinja, katere se bodo 
Nninjali tisoči njenih sodeže-
J>"v. k< t jc. bila hraber borec 
»talnega g i b a n j a . Druga pa 
! Evf I.andsberg, ki je zdaj 
f;1 '¡«na pri zdravstvenem 
S(fu din jenih držav kot o-
,skj»zdravnici s činom major-
• Njen oče, slaven zdravnik 

u ' r I l n " . je bil umorjen od 

zdaj v preprostih, 
Ivojaikih razmerah, ki 

razmeram, v katerih 
•ivi h v deželah, kamor so 

Sne v preprostih 
• ' morajo sami posti-

v vojaški menzi in 
r " pripravljajo na 
ke pogoje, katerim 

'i izpostavljeni v 
osvobojenih deže-

' najvažnejše y 
'•denskem vežba 

Parku, Md., so 
Predavanja, ki jim 

pregled ciljcv 
' organizacije in 
anía. Tu se jim 
«Jine m ljudstva 

najbrže ži-
TJ 

s katerimi bodo imeli stike, in 
tu se tudi nauče vsega potreb-
nega, kako nastopati in vsaj do 
neke mere tudi jezika, katerega 
govori dežela, v katero so name-
njeni. 

Učiteljski zbor je ravno tako 
mednarodnega značaja kot u-
ž$nci. Ravnatelj dr. Frank 
Munk je češki ekonom, ki je po-
begnil iz Prage leta 1939. Dr. 
Hertha Kraus, rojena v Kolnu 
in zdaj Amerikanka, dela nekaj 
časa v centru vežbanja, ostalo 
pa v Bryn Mawr Collegu, na 
katerem je profesorica za soci-
alno gospodarstvo in raziskova-
nje. Za UNRRA predava o zgo-
dovini mednarodne podpore lju-
dem, ki trpe pomanjkanje. Dr. 
Bertram Pickard, poglavitni 
nadzornik vežbanja, skrbi za 
krajevni poduk in predavanja 
v UNRRA in družbami, ki so z 
njo v zvezi in jc po narodnosti 
Anglež. Bil je dolga leta v Že-
nevi kot načelnik takozvanega 
Friend's Service Centerja. 

Prav kot učenci sami so tudi 
učitelji v mnogih slučajih stro-
kovnjaki v vedah, ki so potreb-
ne za izvrševanje zunanjega de-
la UNRRA. Med njimi se na-
hajajo administrativni uradniki, 
zdravniki in bolničarke, inže-
nirji, knjigovodje in strokov-
njaki za podporne in pomožne 
organizacije, izvedenci za doba-

^Tffirïil * * Ô S Y 1 T A 

vi nič manj kot 450 skupin de-popar i ga in dobro ostrgaj z no-
lavcev, kar je pomenilo pri- žem. Potem ga še operi in sku-
bližno 4.500 oseb—delavcev, iz- haj v kropu, da bo mehak. Zre-
vezbanih za mir. ¡ži ga na drobne rezance. Raz-

Dodatno k tem novincem za grej v ponvi dve žlici masla ali 
UNRRA, vežba ta center tudi druge masti, dodaj petršilj, zre-
moštvo za nekatere pomožne a- zano čebulo in česen ter žlico 
gencije, kot Albansko prosto- moke, pa zalij z juho. Če nimaš 
voljno družbo, Ameriški krščan-'te pri roki, lahko rabiš vodo. Ko 
ski komite za begunce, Službo prevre, vsuj vampe, limonovo lu-
amenških prijateljev, Hadassah, I p i n o ter sol in poper. Kuhaj še 
družba za bližnji vzhod, in Med- deset minut. Ce imaš rada oki-
narodno družbo za pomoč in 
podporo. 

Mnogo se jih bo prijavilo za 
to vežbanje predno bo UNRRA 
končala svoj posel. Mnogo jih 
bo odšlo preko morja. Mnogo 

sano, dodaj nekoliko limonovega 
soka. 

PREIZKUŠNJE JAJC 
Če hočete vedeti, kakp sveže 

drugih bo izvežbanih na Angle-' je jajce, ga polomite v vodo. Če 
škem, v Franciji in drugih cen-! jf popolnoma svele, bo ležalo na 
trih vežbanja širom sveta. Kaj- strani, če je par dni staro, bo 
ti naloge UNRRA so tako ob-1 stalo pošev, če pa je prestaro, bo 
širne, da jim ni primere v sve- stalo pokonci, 
tovni zgodovini.—Thls Monih. 

Za gospodinje 
Telečji vampek 

V Ljubljani, kjer imajo svojo 
posebno "špraho," so temu vča-
sih rekli "rajželc". Tukaj je to 
"calfs tripe". 

1 U'lečji vampek • 
dve žlici masla 
žlico sesekljanega petrftilja 
1 Čebulo 
strok drobno zrezunega česna 
žlico moke 
dve kupici juhe 
soli in popra po okusu 
nastrgano lupino ene limone 

Osnaži vampke, to se pravi: 

fazni mf ji oglati 

G ar âge Night Man 
Also 

COMBINATION 

Razni mali oglasi 

STEADY WORK l- GOOD PAY 
EXCELLENT WORRlNfc 

CONDITIONS 

Harding Motor Co. 
4239 W. 26th St. 

Phone—Lawndû le 8463 

ve in transport, tehniki labora- t l P f f l PT A i n 7 FN F 
torijev in nadzorniki taborišč, *»4 LtlšlVIrf 
častniki izvidne službe in drugi. 

Preko 900 uradnikov za zuna-
njo službo je že dovršilo to vež-
banje. Vsi so morali skozi pred-
pisano rutino cepljenja in vseh 
predpriprav za odhod in so po-
tem odjadrali — mnogi izmed 
njih na krovu transportnih ladij 
za vojaštvo, da se pridružijo o-
sobju UNRRA onstran morja. 

Tudi zdaj je pripravljen se-
znam takih, ki si žele dobiti pri-
liko delati na tem, kar je še 
ostalo. Za eno samo nalogo 
UNRRA—za skrb in repatriaci-
jo ljudi, katere so Nemci pre-
gnali iz njihovih domov, je za-
hteval general Eisenhower, 
kratko pred svojim silnim nava-
lom preko reke Rene, da pripra-

KROJAČ 

Lahko, prijazno delo; stalno, dobra 

plača. Zavijanja tort in "pies." 

Moderno osobje 

F arm Crest Bakeries 
4550 W. Jackson Blvd. 

za sploftno delo. Najboljša plača 
Garantirano stàlno «kozi vse leto 

ANTON MALKIEWICZ 
8949 Commercial Ave, 

Razni mali oglati 

WOMEN-GIRLS 
Full time 8 A.M. to 4:30 P.M. or part 
time 5 P.M. to 10 P.M. Light, clean 
bindery work. Good pay. Pleasant 
working conditions. Steady all year. 

Excellent transportation 

S. K. Smith Co. 
2857 NO. WESTERN 

Bakers 
Bench Hiutds 
Oven-Helper 

Women for Cleaning 
PERMANENT POSITION 

GOOD WAGES 

Apply at 

BURNY BROS, Inc. 
2747 W. Van Buren St. 

PEKI. 
in P0MAGACI 

DOBRE, STALNE POZICIJE 
MODERNO OSOBJE 

$ 

FarmCrestBakeries 
4550 W. Jsckson Blvd. 

Razni mali oglati 

FINISHERS 
Alteration Hands 

for 
WOMEN'S EXCLUSIVE SHOP 

Daylight airy workrooms 
GOOD SALARY 

Apply between 9 and 11 A. M. 
MISS MARTHA (Srd ft.) 

B L U M S I N C . 
624 S. Michigan Ave. 

Razni mali oglati 
flAND SEWERS AND BUNDLE 

MAKER3 
Dobra plača.—Stalno delo 

A L. HERMAN 
412 So. Murktft SU—Tel.: Weh. 42U4 

SAL&S t L t R K 

TIUSHELMAN 
*t/R ctrrtfcft 
CABINET MAKERS 
WAREHOUSE M£N 
PORTERS 
Jay & Night Mopper» 
Jay Nit« Watch men 

Apply 

MAflbBL BROS. "I J - 1 1 " w , 7 i 1 ? • • ~ * r * , ' ** r 

Uth Floor 
EMPLOYMENT OFFICE 

WOMEN-GIRLS 
« 4 < if • 

Full Time 8 A.M. to 4;30 P.M. Part 
Time 6r 5 P.M to 10 P.M Light, 
Clean, Bindery Work. Good Psy 

Pleasant Working Condition«. 
Steady All Year ftound 
Excellent Transportation 

SX Smith Company 
2857 ftorth Western Ate. 

Razni mali oglati 
P A I N T E R 8 

Najvišja plača—stalno delo 
Prijavite se« takoj na: 
8040 So. Raclne A ve. 
Phone Triangle 0606 

KNITTERS 
To work on fiat and circular sweater 

power machines 
Alio 

CUTtÉfcS 
ft day week. Time and Mi for 

overtime 
Excellent working condition« 

WELL KNIT MILLS 
S14 i . Msr tè ! Bi. 7th fldor 

FRANKLIN 980S 

POTREBU-
JEJO TE I 

aa oskrbovalko otrok 
Pomagaj kateri materi 

bolj*« opravljati 
vojno delo 

Pokliči svo) 
Volunteer Office. 

WABash 0528 

"Tukaj sem, pomožna 
oskrbovalka za otroke , i _ f • • -

ZAHVALA ZA TO GRE MOJI 
A V T 6 I Y I ATIČNI ELEKTRIČNI PEClM 

" N i s e m vedelu, d« bom imelu toliko uiitks kot •sačasna1 

mati v oskrbovalniei sa otroke podnevi, In kar mi pre-
ostaja časa, da sem lahko "Child Care Aide," ne moram 
zahvaliti svoji avtomatični električni peči. V resnici 
kuha namesto mene. 

"Ko sem od doma, samo denem Jedila v peč tn narav-
nam kontrole, kdaj se naj začne kuhati, kako dolgo, in 
do kake vročine naj pride. In ko pridem domov, me 
čaka slastno kosilo še vroče ln pripravljeno za servlra-
nje. Električno kuhanje ne razgreje kuhinje, Je snalno 
in hitro. Poslušaj me ln se odloči, da si omisli» elek-
trično kuhinjsko peč, kadar bodo spet na raipolago.H 

COMMON WŽA L TH EDISOM 
COMPANT 

SALES CLERKS 
WRAPPERS 
.PACKERS 
CASHIERS 

Men-Exservice Men G 0 V / N H A N D S 
SERVICE WOMEN This is it. Get set now with a 

post war future. We need 
PLANT HELP 

Unskilled or light duty work. Top 
salary. Time and half over 40 hours. 

Good working conditions 

Univertal Zonolite 
Insulation Co. 

2801 W. 107ih Si. 

Nako 

.h-

WANTED 

Shipping Clerk 
40 HOURS 

6 DAY WEEK 
Time and half over 

Post War Opportunity 
GOOD PAY 

1631 W. Carroll 
Seeley 7700 

ADJUSTMENT 
BUREAU TRACERS 

OFFICE CLERKS 
Apply 

MANDEL BROS. 
11th Floor 

EMPLOYMENT OFFICE 

POTREBUJEMO SLUŽKINJO 
za kuhanje za d v e oseb i 

S t a n o v a n j e v h o t e l u 
Kl ič i te p h o n e : 

Hyde Park 0153 

ODKRIJMO SE PRED 
i t 

CIKAŠKIMI GROCERISTI 

Ml posdrsvljamo grocer Ute . . . neopevant 

Junaki v te) vojni ljudje, ki ao delali 

a pomanjkanjem moči in blaga. 

Mi apoétujemo groceriate, ki ao iteli pointe 

ss odmerke in drisli odmerienost v pravi 

smeri . . . njih. ki so potrpeiljlvo postregli 

Ti 

m* nauce oce-
Ijudi, ki trpe 
dobe vpogled 

' organizacije. 

••This is your opportunity for Post-War Security"-now is the 
t ime to get back to a STEADY J O B . 

MEN At Once 
FURNACE WORK -SPRAYERS HELPERS 

PICKLE ROOM- TRUCKERS 

WOMEN At Once 
BRUSHERS SPRAYERS HELPERS 

t g e t c a u g h t m R E C O N V E R S I O N u n - e m p l o v m e n t - w o r k 

MODERN Porce la in E n a m e l PLANT 
C A L L W E B E R 

edjsmalcem in drftaii brano smerUke 

domače ironie rssdeljivo na enakosti. 

Mi posdrsvljamo grocerlste ss nllh ieiko 

delo . . . sa njih dolge ure . . . In raiumevanje 

vilic tolikem neraiumu. 

Ml posdrsvljsmo groceriate is njih dobro 

delo . . . njih dobro voljo . . . njih humor 

ss delo dobro livrieno. Ml upamo, ds Vsm 

mir prinese hitro povrnitev v normslnost 

delovanja v Vaši stroki. 

Don't 
in a 

MONROE 4238 

Meadow Gold Food Producto 
Distribucija po 

-BEATRICE CREAMERY COMPANY 



IZZA KONGRESA 
Zgodovinski roman 

Spisal 
dr. Ivan Tavčar 

( N a d a l j e v a n j e ) 

Niti oficirji niso bili mnogo fcracioznejii, tu-
da ti so nosili težke, neprestano glavobole po-
vzročajoče čake, na katerih je čepela vojaška 
"roža". Sabelj tedaj le niso imeli, pač pa tako-
imenovane "degne". Graničarji se od navadne 
infanterije niso dosti razlikovali; njih fraki so 
bili rjavkasti, a moštvo je prav rado po hrva-
ško klelo. 

Kakor smo rekli, če bi bilo tako vojaštvo se-
danje dni napolnilo naš Kongresni trg, bi ne 
imelo mnogo občudovalcev, niti za najmlajše-
ga častnika bi ne hoteli prevzeti poroštva, da 
bi si pridobil svojo ljubico med ljubljanskimi 
dekleti. Dne 30. januarja leta 1821 pa je ome-
njeno vojaštvo Ljubljančankam zelo ugajalo, 
in marsikatero srce je od žalosti trepetalo in 
marsikatero oko od solz se močilo, ker je svo-
jega ljubčka, bodisi da je nosil ob strani "de-
gen" ali pa kot izvrsten "koprol" močno leskovo 
palico, morda zadnjič gledalo! 

Po svoji večini pa je bilo občinstvo zadovolj-
no in veselo. Največ radi takoimenovanih tur-
ških band, ki so spremljale vojaštvo. Posebno 
pozornost je vzbujala godba polka Beaulieu. 
Takrat je imela vsaka vojaška godba svojega 
kraguljčkarja, ki je bil bolj komedijant nego 
muzikant. 

Ti kraguljčkarja so nosili nekak drog, na ka-
terem je od kraguljčkov vse bingljalo. V taktu 
so rožljall s kraguljčki, pri tem pa uganjali vsa-
kovrstne burke; bolj ko se je občinstvo smejalo, 
bolje so ti "šelenpavmarji" izpolnjevali svojo 
nalogo. Beaulieu pa je imel pri svoji bandi kar 
dva kraguljčkarja, pri vsem pa sta bila še za-
morca, torej v tedanji komlsni uniformi—ob 
ramah z obširnimi "lastovičnimi gnezdi"—že 
sama ob sebi smešni prikazni. Da je bila smeš-
nost še večja, sta počenjala različne šemarije 
in burke. Slavno občinstvo se je izborno zaba-
valo! 

Le počasi se je vojaštvo formiralo. Kričanja 
je bilo čez mero. Kavno tako kakor v naših 
dneh, če je kje vojaška revija! Kakor vse na 
vojaštvu, so bile tudi tedanje komande okorne. 
Včasih so obsegale kar cele stavke. Na primer: 
Männer des ersten Gliedes auf 36, Männer des 
K e t t e n g l i e d e s auf 6 Schritt, öffnet euchl 
marsch! marsch! 

Ko je bilo opoldne vojaštvo postavljeno v 
dve in dve stotniji skupaj—tako so takrat ime-
novali divizije—se je naznanilo to cesarju Fran-
cu. V Gosposki ulici je sedel na konja, ravno 
tako tudi vojvoda modenski. Car Aleksander 
pa je v istem hipu s svojim spremstvom pri-
jezdil iz Gledališke ulice. Nato se je z znanim 
šumom pričela revija. Udeležila se je je tudi 
cesarica Karolina. Vozila se je v karosi v druž-
bi kralja Ferdinanda med vojaškimi vrstami. 
Da se je vojaške parade udeležila ženska, je bi-
lo Ljubljančanom nekaj novega. A všeč jim 
je bilo in ravno cesarici so veljali najživahncj-
ši vivst-klici tistega dne. 

Po paradi je bil majhen obed v dvorcu pri 
avstrijskem cesarju—"im vertraulichen Krei-
se," kakoi* je pisala "Laibacher Zeitung". Ude-
ležili so se ga vsi suvereni, od diplomatov pa 

samo knez Mettemich in ruski zastopnik grof 
Capodistrias. 

Valovi življenja so metati grofa Janeza Anto-
na tjainsem. Odkar se je bil zavedel svojih du-
ševnih moči, je gojil plamtečo željo, osvoboditi 
Grško, svojo domovino. To željo je gojil, ko 
je bil še mdoroslovec v Padovi, in gojil jo je 
tudi, ko je bil vnanji minister mogočne Rusije. 

Ko se mu je izpolnila in ko je stopil na čelo 
novi grški državi, sta ga leta 1831 v cerkvi sv. 
Spiridiona v Navpliji ubila lastna rojaka, Kon-
stantin in Juri Mavromihalls! 
Tako hvalo je žel pri svojih rojakih Janez An-

ton grof Cajxxiistrias! Valovje življenja ga je 
vrglo tudi na ljubljanski kongres. Stanoval je 
pri sodnem svetniku Lavrinu na Glavnem trgu, 
štev. 239. « 

Po obedu—obednica je bila v drugem nad-
stropju deželnega dvorca, na strani proti Go-
sposki ulici—so hoteli biti vladarji sami, da bi 
se s tem na zunaj kazalo, da imajo visoki go-
spodje med sabo veliko važnega govoriti. Voj-
voda iz Modene je odšel s povabljenima diplo-
matoma, ker se ni prav dobro počutil. Cesar, 
car in kralj pa so stopili v sosednjo sobo ter 
so sedli v pripravljene fotelje pri majhni, okrog-
li mizi. Pred vsakega je sluga nalil visoko čaši-
co s penečim francoskim vinom, potem pa se 
je na migljaj cesarja Franca z globokim poklo-
nom odstranil. In sedaj Imamo priliko, poslu-
šati "važen" razgovor kongresnih potentatov! 

Prvi se je oglasil kralj obeh Sicilij. Kakor 
vselej je bil tudi danes slabe volje. Dne 12. 
januarja je bil dopolnil sedemdeseto leto svo-
jega nemirnega, a lenega življenja. Če je ko-
ličkaj pil, mu je stopalo vino v možgane. Pri 
obedu ga je bil nekoliko preveč srkal, bil je radi 
tega razburjen in ravno toliko v jezi, da se ni 
prav nič bal svojega "gospoda brata in zeta". 
Pri takih prilikah je stari mož prišel do občut-
ka, da je senca in da na kongresu predstavlja 
nekako kulisno dekoracjio. 

"Ej, veličanstvi!" je vzkliknil, "z mano in z 
mojo hišo ne ravnate prav! Tako se ne počenja 
s suverenom, čigar oče je sedel na španskem 
prestolu in čigar soproga je bila hči velike Ma-
rije Terezije!" 

Aleksander in Franc sta bila takih izbruhov 
že vajena, zategadelj mu nista ničesar odgovo-
rila. Aleksander je kazal nekako ^ zaspanost, 
kakor bi ga vse to dolgočasilo. Cesar Franc se 
je pa delal, kakor bi ne bil ničesar čul; kot žel-
va tako je polovico tankega obraza skril za vi-
sokim, zlatim ovratnikom svoje maršalske opra-
ve, ki jo je nosil tisti dan. 

Ker nI bilo odgovora, se je Ferdinand še bolj 
razljutil: "Posebno tebi, avstrijsko veličan-
stvo, štejem v zlo, da si tak! Ej, vendar pomi-
sli, da si imel mojo hčer, blaženo Marijo Te-
rezijo, ki ti je rodila trinajstero otrok! Hej, 
trinajstero otrok!" 

Aleksander je gledal proti stropu, Franc pa 
je počasi srebal šampanjec iz kupice ter izpre-
govoril ošabno: "Ali se nam je pod starimi raz-
merami slabo godilo? Novega nočemo nič! Te 
novotarije bomo razbili! Vi, neapoljski brat, 
tega itak ne umete!" 

(Dalje prihodnjič) 

Jankova mladost 
Tona Čufar 

Francek «u je vodil mimo raz-
ličnih zgradb. Električna cen-
trala je bila tako zanimiva zanj! 
Ta čudovito visoka okna! Do-
ma so imeli pa tako majhna. 
Ko je koracal pod velikim dim-
nikom, je zrl kvišku in komaj 
verjel, da ljudje ztfrade kaj ta-
kega. Zgrozil se je nad pošast-
nim orjakom, ki od daleč nI iz-
gledal tako mogočno kakor od 
blizu. Naglo je pobral naprej; 
kdo neki jamči, da se ne pre-
vrne nanj Okoli njega je bilo 
Itak drugih nevarnosti dovolj. 
Pazljivo je moral preko nešte-
tih tračnic, ds bi ga ne prese 
netili vagoni ali kar sama loko-
motiva m mu odrezala glavo 
Od vsepovsod je slišal brllzga-
nje. Na pljuča mu je sedal dim, 
ozračje jo bilo zoduiljivo, težko, 
svinčeno 

Prišla sta na ozke proge, ki 
so vodile naravnoet v veliko 
zgradbo Skozi velikanske duri 
je zagledal dolgo dvorano, polno 
ljudi In razmetanih /srečih ko-

njo je bilo zloženo v visokih 
kradah železo. V črni, ogromni 
palači, je žarela nizka, a visoka 
peč. - Vanjo so vlagali siva že-
lezna polena, iz nje pa jemali 
razbeljena. Ta so potem roma-
la skozi nešteto valjev in se na-
zadnje spreminjala v urne rde-
če kaee, ki so švigale po razgre-
tem železnem tlaku. Janka jo 
omamilo vse to pestro življenjo, 
zbal se je za ljudi, ki so stali 
ob pečeh, ob valjih in s poseb-
nimi kleščami lovili dolge gade. 
Razgreti, spehani, sajasto črni 
so se gibali sredi tolikih nevar-
nosti. Domislil se je mame ka-
dar je vsa potna kuhala in isto-
časno še prala, pa se jc v za-
dregi opekla ali kako drugače 
ranila. Vendar se mu je zazde-
lo njeno delo napram temu v 
valjarni kakor miška proti ko-
nju. Neznosna vročina je bu-
šnila vanj, kar dušilo ga je od 
tr/kega vrdušja. Čudil se jo, 
kuko ljudje vzdrže v tem peklu. 

P R O S V K T A 
• 1 

Za kratek čas bi marsikdo 
gledal, tudi boljši gospodje, saj 
pridejo včosih," se je posmejal 
oče. "No, če boš priden, ti ne 
to treba tako garat kakor meni. 
V šolo te dam, vsaj v meščan-
sko." 

(Dalje prihodnjič.) 

Razni mali oglasi 

Razni mali osrlasi 

NA PRODAJ 
9 sobna lesena hiša, na 5541 S. 
Richmond Ave., Chicago. Cena 
$6,500. Lastnik, Joe More, na 
gornjem naslovu. 

POTREBUJEMO MIZARJE 
Izkušene na pohištvu in finišerje. 
Prijavite se v uposlovalnem uradu 

v 3. nadstropju 
MARSHALL FIELD & CO. 

State—Washington 

OPERATORICA 
na eno iglo maiino. i Izkuiena 

"corset repair." Dobra plača. 
Oglasite se CORSET STORES 

36 S. State St. Room 1324 
Tel. Franklin 3592 

ORDER FILLERS 
3 ženske nad 19 let. Izkušene imajo 
prednost.. Stalno, dobra bodočnost. 

Dobra plača 
CENTRAL CAMERA CO. 

< 228 S. Wabash, 3. nadstr. 

ŽENE-DEKLETA 
Splošno delo v uradu 

•Delo v vaši sosedšcini 
Stalna služba 

Povojna bodočnost 

Jim Foster Clothes 
2250 S. Spaulding Avo. 

ŽENSKE 
za nočno čiščenje 

Stalno delo — Najboljša plača 
Udobna služba 

Oglasite se takoj v uposlovalnem 
uradu n* 9. nadstr. , 

THE F AIR 
Stato and Adama 

ŽENSKE 
OPERATORICE 

Izkušene—"Single or double 
needle" za delo na uniformah 
za strežajke. "Bibs and bar 
aprons." S t a l n o Povojna 
bodočnost. ' 

INDIANA GARMENT 
MFG. CO. 

215 No. Aberdeen 

SPLOŠNO HIŠNO DELO 
kuhati za 2 

Nič težkega pranja 
Svojo sobo in kopalnico 

Tol. Fairfax 4225 

POTREBUJEMO 

GENERAL MACHINE 
OPERATORJE 

Prijazno delovno stanje 
NAJVIŠJA PLAČA1 1 

Stalno delo. Oglasite se pri: 

BASTIAN BLESSING 
CO. 

4201 W. Potorson 

ALL AROUND OPERATORS 
Tudi dobra manikuristkh • 

HARDING BEAUTY SALON 
4019 W. Roosevelt Rd. 

Crawford 8173 

KROJAČ— 
"BUSHELMAN" 
Priložnost trka na vaša vrata. Ano 
znate čitatj in pisati angleško in ste 
zmožen voditi malo krojaško delav-
nico, potem dobite tukaj stalno služ-
bo.—Zadovoljiva začetna plača. Pla-
čane počitnice in prilika postati 
vodja s povečano plačo. i 

Michigan Cleaners 
1339 West 93rd St. 

WOUNDED YANKS I N D 
; M E 

drobneje ogledoval, kako izde-
lujejo žico. Nič mu ni šlo prav 
v glavo, samo žarel je od začu 
denja. Oče je naglo izprazni 
skodeli in ju postavil v cekar 
Poklical je fanta. 

"No, kako se ti zdi pri nas?" 
Janko ni vedel, kaj naj reče 

Naprave so se mu zdele od sile 
imenitne. Kaj podobnega si ni 
nikdar predstavljal, čeprav mu 
Je oče katerikrat razlagal, kje 
in kako dela. Zdaj je videl vse 
to na lastne oči. Strmel je nad 
vsem. Valji so tako naglo 
stanjšali debelo železo v zvija-
joče se niti. Delavci predevajo 
vsak kos iz enega valja v dru-
gega, stroj zahrešči in že je da-
na druga oblika. Všeč mu je 
bilo tisto šviganje ognjene žice. 
Zgrozil se je pa nad vročino, 
nad zrakom, polnim železnega 
prahu, nad vsem, čemur je bil 
izpostavljen njegov ata s svoji-
mi sodrugi. Živo so mu stopile 
v spomin vse nesreče, o katerih 
je kdaj koli slišal. Pogosto je 
koga opeklo, ga pohabilo. Pre-
nekaterim je šla razžarjena žica 

REMEMBERED 
In the excitement of celebrating 

the close of the war, and the advent 
of Pea<^, the servicemen, who are 
recuperating in Chicago's big army 
hospitals were not forgotten—not, at 
least, by the florists of the city. Thoy 
placed roses in every room at Gar 
diner General Hospital in Hyde 
Park, and Vaughn Hospital, at 
Hines, Illinois. 

More than 20,000 roses were dis 
tributed to the wounded soldiers by 
the Allied Florists' Association, of 
which Andrew Benson, orchid grow-
er at Des Plaines, is president. "It 
made us feel very sure we had not 
been forgotten," was the first reac-
tion. "Your roses gave us a real 
lift," stated one veteran whose in 
juries will keep him hospitalized for 
many months to come. 
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'Tam je tvoj ata. Kar pri počrnil nanjo. Hlastno se Je 
vhodu počakaj.** i spravil na večerjo. Janko je med 

Stopil je do zgradbe. Pred ' tem stopil nazaj v obrat In po-

Radovednost ga je gnala naprej, | akozi meso. Koliko trpljenje! 
Oče Je čestokrat pripovedoval, 
da nekateri zmorejo v nesreči 
toliko moči, da sami presekajo 
žico, ki jim teče skozi bedro ali 
meča in se le na ta način re-
šijo še hujšega, opeklin po vsem 
telesu. Stroji ne gledajo na to. 

kdo ob njih omahne, ne-

V O J A K I 
NA D O P U S T U 
dobe delo od ure za en dan ali za 
čas, ki sami hočejo delati. Dobro 
plačano delo. Lahko delate, ka-
tere ure si Izberete od 8:00 A. M 
do 2:00 A. M. Nobene izkušnje 
ne zahtevamo. Delo je v STEEL 
WAREHOUSE. Dobro delavno 
stanje. Nujna vojna industrija 
Plačamo dnevno. Oglasite se 
od 8. ure zjutraj do 5. popoldne 
—pripravljeni za delati. 

CENTRAL STEEL 
AND WIRE CO. 

ZA NOČNO DELO 
POTREBUJEMO TAKOJ 
Inspectors 
Tool Makers 
Turret Lathe Operators 
Drill Press Operators 
Engine Lathe Operators 

Prijavite se pri: 

PYLE NATIONAL 
1334 N. Koatnor 

POMOČNICE V KUHINJI 
Ženske za delati salato, vložke, pri 
kounterju in za pomivati posodo. Ob 
večerih, nedeljah in praznikih se ne 
deltf. Uposlovalni urad v 3. nadstr 

MARSHALL FIELD CO. 
State—Washington 

D E K L E T A 
Imamo odprto službo za 

STENOGRAFISTKO 
TIPKARICO 

40 ur dela v tednu. Dobra plača 
Izvrstno delavno stanje 
Stalna služba po vojni 

CARLSON BUILDING 
SPECIALTIES 
2891 SO. HILLOCK 

FURNITURE 
CRATERS 
PACKERS 
DRIVERS 

IN POMOČNIKI 
i skušenl v tem delu 

Najvišja plača 

Victor Warehouse 
4809 W. LAKE STREET 

Austin—4927 

Razni mali oglasi 

I I W E R S 
-weaA. cu 

Blossoms on your 
shoulder, light 
your loveliness 

31 E OR PHONE 
y OU M P LOR: ST 

>EL¡VER OH TELEGRAPH 

ČETRTEK, 23. A V p r ^ . 

Razni mali 0glai¡ 

MOŠKI—DELAVCI 
MI VAS UČIMO 

IN PLAČAMO REDNO pu* 
Tovarna na ugodnem 

za ljudi, ki stanuj» 
LAWNDALE-CRAWFORn 

OKROŽJU ^ 
THE 

BARRETT D l V l S l o 2800 S. Sacramenlo Avt 

PRODAJAUA 
. DARIL 

v prodajalni na 

Northwestern post* 
Placa In provixija 25% 

LIGGETT D R U G C( 
Oglasite sa r uposlovalnem m 

STATE A N D MADISON STS. 
CHICAGO. ILL. 

MOSKI—DEKLETAS 

2ENSKE 
za splošno tovarniško delo 
Izkušeni ali brez izkušnje 

Lahko- čisto delo—po dnevu 
Dobra plača—stalna služba 

MODERN BOXES, Inc. 
4949 So. Pulaski Rd. 

D E K L E T A 
s izkušnjo v knjigoveditvi 

in 
ORDER FILING 
FROM STOCK 

Čisto, prijazno, stalno delo 
Vprašajte: Mr. DEAN 

TABLET & TICK 
CO. 

1021 West Adams St. 

MI VAS NAUČIMO! 
Ne zahtevamo izkušnje 

Prijazno delo v naši 
MODERN LAUNDRY 

48 ur na teden 
Stalno dolo Dobra plača 

HOTEL SHERMAN 
Corner Clark and Randolph sfts. 

Personnel Dept. Room 241 

ODPRTE SLUŽBE ZA 
PISARNIŠKE MOČI 

TIPKARJE 
KNJIGOVODJE 

MAŠINSKE OPERATORJE 
v novem, modernem uradu 

Stalna služba—dobra prevozna zveza 
\'V Prijavite se osebno 

' JAS. P. MARSH 
CORP. 

2073 N. SOUTHPORT 

MOŠKI 
"EX-SERVICE" MEN 
ZA DELO V "GRAIN ELEVATOR" 

Unijska plača. 48 urno delo 
Čas in pol za nadurno delo 

Prilika za napredek 

KENSINGTON 
ELEVATOR CO. 

124th in Cottage Grovo Avo. 
Tel. Pu l lmen 0917 

Pripravite se sa povojno bodoči 
SEDAJ ^ 

Mi kritično potrebujemo 

DEKLETA IN 2E 
za lahko tovarniško delo 

dni v tednu 
čas in Vz za nad 40 ur 

DOBRA PLAČA 
PLAČANE POČITNICE 

Nobene izkušnje se ne zahtev 

American Coating Mi 
312 N. MAY STREET 

HIŠNA—bela 
Mala moderna hiša na deželi 
Pranje osebne obleke, čiščenje 

Dobra plača. Svojo sobo 
Prijazna okoliščina 

Kličite "collect" Palatine 21 MI. 

D E L O D O B 

HIŠNICE 
"JAN1TRESSES 
ŽENSKE ZA ČIŠČENJ 
V VSEH DELIH MESTU 

Dolovno uro od 5:30 
popoldne do 12. ure zvsč« 

Vojno nujna Induitrtls. 
Rabimo tudi 

pomočnico v Jedilnici 

VPRAŠAJTE prt 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 
COMPANY 

"EMPLOYMENT OFFICT 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 W. Washington 

Street. 

P U N C H 
P R E S S 

O P E R A T O R J I 
STALNA 
SLUŽBA 

POVOJNA BODOČNOST 

Prijavita so 
pripravljeni sa dolo nas 

1539 N. Dayton St. 

2924 West 51st Street AGITIRAJTE Z A PROS VETO» 

t «• 
usmiljeno divjajo naprej in ¿i* 
ca te^e tudi skozi meso, če je 
naila vanj pot. 

-Ali bi hotel tukaj slutiti 
kruh. ko bo« velik?** je vpraifcal 
Majriič, da bi sinu izvabil od-
govor. 

"Imenitno Je, ampak tetko?** 

• SHEET METAL WORKERS 
• TWO ASSEMBLERS na lahko 
• DOCK MEN 

UGODNA POVOJNA BODOČNOST 
GROUP ZAVAROVALNINA 
DOBRA PREVOZNA ZVEZA 
DOBRO DELAVNO STANJE 

Prijavile se takoj pri 

opravo 

D E L O B L I Z O V A Š E G A DOM 
IZVRSTNA POVOJNA BODOČNOST 
POTREBUJEMO MOŠKE DELAVCE 

WOOD WORKERS 
ACTION MEN 

SPRAY FINISHERS 
TUNERS 

IZREDNO DOBRA PRILIKA ZA 

VENEER CUTTER—AND MATCHER 
DOBRA SLUŽBA V VODILNI PIANO TOVARNI.—DOBRA PLA* 

G U L B R A N S E N CO. 
820 North Kedzie Ave. 

C O N G R E S S H O T E L 
POTREBUJE TAKOJ 

S L U Ž K I N J E 
Vprašajte Mr.. Co*« 

500 S. MICHIGAN A« 
MI POTREBUJEMO VSE 

BEARDSLEY & PIPER CO. 
2541 North Keeler Ave. 

Dekleta-žene in hišne gospodinj* 
sa dolo v SAUSAGE KITCHEN—IsdolovsnJu k lobas 

6$c na uro takoj ob saiotku JSc 
Izvrstno dolovno stanja 

"FOOD INDUSTRY" STALNO SEDAJ IN VSELEJ 

GOLDEN OAK PACKING CO 
1235 GEORGE STREET 


